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VYHLASKA
ze dne 22. &ervna 2010

o zpusobu stanoveni vyse vynaloZenych vécnych nikladi a zpisobu jejich dhrady pfi poskytovani ddaja

centrilnim depozitifem a osobou, kteri vede samostatnou evidenci investi¢nich nistroji

Ministerstvo financi stanovi podle § 199 odst. 1
zékona & 256/2004 Sb., o podnikini na kapitilovém
trhu, ve znéni zikona & 56/2006 Sb.:

§1

Uvodni ustanoveni

(1) Tato vyhl4ska upravuje zpisob stanoveni vyse
vynaloZenych vécnych nikladd (dile jen ,niklady®),
jimiZ jsou G&eln& vynaloZené niklady centrilniho de-
pozitife nebo osoby, kteri vede samostatnou evidenci
investiénich néstrojii, spojené s poskytnutim poZzadova-
ného ddaje z evidence investiénich nistrojii a dokumen-
th uchovdvanych podle § 992 odst. 1 zdkona o podni-
kéni na kapitilovém trhu (dile jen ,ddaj z evidence®)
osobg, kteri je podle § 115 odst. 1 zdkona o podnikini
na kapitilovém trhu oprivnéna takovy ddaj z evidence
pozadovat (déle jen ,Zadatel®), a které by poskytovateli
nevznikly, kdyby neplnil svou povinnost 4daj z eviden-
ce poskytnout uloZenou zikonem o podnikini na ka-
pitdlovém trhu, a zplsob jejich tdhrady.

(2) Poskytovatelem se pro tlely této vyhlasky ro-
zumi centrilni depozitif nebo osoba, kter vede samo-
statnou evidenci investi¢nich néstrojd.

§2

Zpusob stanoveni vyse niklada

(1) Vy3inikladd stanovi poskytovatel pro nadchi-
zejici obdobi nejméné jedenkrit roéné na zdkladé ddaji
o nikladech za pfedchozich 12 kalenddfnich mésicd,
s pfihlédnutim k oéekivanému vyvoji nikladii v obdobi
do nisledujiciho stanoveni jejich vyse.

(2) Nemi-li poskytovatel didaje podle odstavce 1
k dispozici, pouZije ke stanoveni vy3e nikladd platny
a Glinny sazebnik dhrad nikladd centrilniho depozi-
tafe.

(3) Osoba, kterd vede samostatnou evidenci inves-
tiénich néstroji, miiZe ke stanoveni vySe nikladd pou-
Zit platny a Géinny sazebnik Ghrad nikladd centrilniho
depozitife.

(4) Vy¥3i nékladd stanovenou podle této vyhlasky
uvefejni poskytovatel zpisobem umoZiujicim dilkovy
pfistup alespoil 15 kalenddfnich dni pfed Wd&innosti
takto stanovené vySe nikladi a ponechi ji uvefejnénou

s swe

po celou dobu jeji G&innosti.

§3
Zpusob dhrady niklada

(1) Fakturu za Ghradu nékladt dorui poskytova-
tel Zadateli nejpozdé&ji do dvacitého pitého dne kalen-
dafnitho mésice bezprostfedné nisledujictho po kalen-
dafnim mésici, v némZ doslo k poskytnuti didajii podle
§ 115 odst. 1 zékona o podnikéni na kapitilovém trhu.
Fakturu za kalenddfni mésic listopad dorudi poskyto-
vatel Zadateli nejpozdéji do dne 10. prosince téhoZ ka-
lenddfniho roku.

(2) Splatnost faktury je 30 kalend4fnich dnt ode
dne jejtho dorudeni Zadateli.

(3) Poskytovatel miize téZ s Zadatelem uzavfit
smlouvu o uhrazeni vynaloZenych vécnych nikladd
za urlité &asové obdobi pauddlni &istkou a sjednat
s nim v této smlouvé zpisob Ghrady nikladd odchylné
od ustanoveni této vyhldsky. Takto stanoveni pausilni
&astka viak nesmi byt ve zjevném nepoméru s &istkou,
kterou by Zadatel poskytovateli zfejmé uhradil na ni-
kladech ve sjednaném &asovém obdobi.

§4

Prechodna ustanoveni

(1) Dokud nelze ke stanoveni vyse nikladt podle
§ 2 odst. 2 a 3 pouzit platny a Ginny sazebnik dhrad
nikladii centrilntho depozitife, pouZije poskytovatel
posledni platny a 6&inny sazebnik dhrad nikladi Stfe-
diska cennych papird.

(2) Centrilni depozitif za ilelem stanoveni vyse
nikladii pro prvnich 12 kalenddfnich mésicii své &in-
nosti pouZije pfiméfené posledni platny a Géinny sa-
zebnik thrad nikladd Stfediska cennych papird.
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§5
Utinnost
Tato vyhld$ka nabyvi déinnosti dnem 1. Eervence
2010.

Ministr:

Ing. Janota v. r.
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VYHLASKA
ze dne 17. &ervna 2010

o evidenci a kontrole jadernych materiélt a oznamovini ddaji

poZadovanych piedpisy Evropskych spole¢enstvi

Stitni ifad pro jadernou bezpe&nost stanovi podle

§ 47 odst. 7 zékona &. 18/1997 Sb., o mirovém vyuZi-
vani jaderné energie a ionizujictho z4feni (atomovy zi-
kon) a 0 zméné a doplnéni n&kterych zikont, ve znéni
zékona & 13/2002 Sb. a zékona & 253/2005 Sb., k pro-
vedeni § 3 odst. 2 pism. n), § 4 odst. 16 a 17, § 18
odst. 1 pism. b) a p) atomového zékona:

b)

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

§1
Piedmét dpravy

Tato vyhlaska upravuje
v ndvaznosti na pfimo pouZitelny pfedpis Evrop-
skych spoledenstvi v oblasti uplatfiovini dozoru
nad bezpeénosti v raimci Euratomu') (dile jen ,na-
fizeni Komise (Euratom) &. 302/2005%) poZzadavky
na vedeni evidence a zplsob providéni kontroly
jadernych materidldl, okruh ddaji o t&b& nebo
zpracovani uranovych a thoriovych rud a zpisob
a formu vedeni t&chto ddajd,

rozsah a zplsob oznamovini o naklidani s vybra-
nymi polozkami?), o providéni vizkumnjch a vy-
vojovych &innosti vztahujicich se k jadernému pa-
livovému cyklu a dal§ich ddaji poZadovanych
predpisy Evropskych spoleZenstvi’) ).

b)

d)

§2
Definice pojmu
Pro déely této vyhldsky se rozumi
zménou inventury zvySeni nebo sniZeni evidend-
niho stavu mnoZstvi jaderného materidlu v&etné

zmén jejich kategorie®) ve stanovené oblasti mate-
ridlové bilance,

kniZni inventurou pfehled mnoZstvi jednotlivych
divek jadernych materidld nachizejicich se u drZi-
tele povoleni a zahrnujici souget hmotnosti téchto
materidld podle jednotlivych kategorii, ktery byl
zji§tén podle evidenénich dokladd k uritému
datu,

nezméfitelnymi provoznimi ztritami ztrity, které
vznikaji v provozu zejména rozpriSenim, odpafe-
nim, zaokrouhlovinim, nidsledkem nedokonalosti
analytickych metod nebo nepovolenym odnimi-
nim; tyto ztrity se zjisti pfi provedeni fyzické in-
ventury”) jadernych materild a jejich vysledkem je
nezapodteny material®),

zméfitelnymi provoznimi ztritami ztrity, které
pfedstavuji takovy zméfeny odpad jaderného ma-
teridlu, ktery je u daného drZitele povoleni pro své
vlastnosti, zejména s ohledem na ekonomické ni-
klady, zcela nevyuZitelny, pfiemZ materiil je ob-
vykle technologicky zpé&tné ziskatelny bez vyuZiti
technologie zpracovéni rud; tyto ztrity zahrnuji
zejména obrus a tfisky ve smé&si s jinymi kovy

1) Nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005 ze dne 8. tinora 2005 o uplatiiovini dozoru nad bezpeénosti v rimci Euratomu.

?) § 2 pism. j) bod 2 zdkona & 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivini jaderné energie a ionizujictho zdfeni (atomovy zikon)
a 0 zméné a doplnéni n&kterych zikond, ve znéni zikona & 13/2002 Sb. a zikona & 253/2005 Sb.

%) Dodatkovy protokol k Dohod® mezi Rakouskou republikou, Belgickym krilovstvim, Danskym krilovstvim, Finskou
republikou, Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou, Irskem, Italskou republikou, Lucemburskym velkové-
vodstvim, Nizozemskym krilovstvim, Portugalskou republikou, Spanélskym krilovstvim, Svédskym krilovstvim, Evrop-
skym spolegenstvim pro atomovou energii a Mezinirodni agenturou pro atomovou energii o provadéni €l. III odst. 1 a 4

Smlouvy o nefifen{ jadernych zbrani.

4 Clanek 2 bod 9 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
%) Clanek 2 bod 17 natizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
¢) Clanek 2 bod 18 natizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
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pfi spoleéném obribéni, strusky, napeeniny na
kelimcich, nezpracovatelné a vysoce aktivni roz-
toky a zbytky po analyzich,

vedoucim evidence jadernych materidlt fyzicks
osoba uréeni drZitelem povoleni, jejimz tdkolem
je zaji§tovat plnéni poZadavkil vyplyvajicich z § 4,
drZitelem povoleni fyzick4 nebo privnicki osoba,
kterd naklidd s jadernymi materidly na ziklad&
povoleni podle § 9 odst. 1 pism. 1) atomového z3-
kona.

CAST DRUHA

POZADAVKlf NA VEDENI EVIDENCE
A ZPUSOB KONTROLY _
JADERNYCH MATERIALU

§3
Systém evidence
(1) Drzitelé povoleni vedou evidenci jadernych
materiild a provad@ji jejich kontrolu v zafizenich uve-
denych v ¢&linku 3 odst. 1 prvntho pododstavce nafi-
zeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
(2) Systém evidence’) zahrnuje
a) evidenéni®) a provozni zdznamy?),
b) evidenéni zprivy'®),
¢) zvlastni zprivy''),
d) pfedem zasilani oznimeni'?),

e) seznam provoznich ztrit, zadrZeného a uprave-
ného odpadu’®),

seznam jaderného materidlu, na ktery Evropskd
komise (déle jen ,Komise®) poskytla pisemné vy-
jimky'*) z pravidel, kterymi se idi forma a etnost
oznimeni,

)

7y Clanek 7 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
%) Clanek 9 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
%) Clanek 8 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.

19 Clanky 10 a% 13 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.

11y Clanek 14 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
12y Clanky 20 a 21 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.

13y Clanky 30 a% 32 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.

14y Clanek 19 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
13y Clanek 3 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.
16y Clanek 5 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.

17y Clanek 2 bod 16 natizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.

g) zikladni technické charakteristiky'®) véetné jejich
situadnich nikrest,

h) program &nnosti'®).

(3) Drzitel povoleni zasild dokumentaci podle od-
stavce 2 Komisi a Stitnimu dfadu pro jadernou bez-
petnost (dile jen ,Utad), kopii dokumentace, kterou
obdrzi od Komise, zasild Ufadu.

(4) Drzitel povoleni vede evidenci a provadi kon-
trolu jadernych materidléi podle pisemné smérnice. Ve-
denim evidence jadernych materidlti a providénim je-
jich kontroly povéfi drZitel povoleni pisemné vedou-
ctho evidence jadernych materidli a kopii tohoto pi-

semného povéfeni predd Utadu.

§4

Vedouci evidence jadernych materidli

Vedouci evidence jadernych materidl

se Gilastni p¥ipravy a plinoviani viech &nnosti drZi-
tele povoleni souvisejicich s naklidinim s jader-
nymi materiily,

zpracovavi a aktualizuje smérnici o evidenci a kon-
trole jadernych materidld a kontroluje jeji dodrZo-
vani,

provadi periodickou kontrolu souladu fyzického
stavu jadernych materidlt s provoznimi zi-
znamy”), kontrolu pegeti Ufadu, Komise a Mezi-
nirodni agentury pro atomovou energii (dile jen
»Agentura®) a dal§ich kontrolnich technickych za-
fizeni a o téchto kontrolich pofizuje z4pisy,

d) odpovidi za vedeni evidenénich®) a provoznich zi-
znamt’), zpracovivi dokladovou inventuru'’) ja-
dernych materidldi na formulsfi &. 4, jehoZ vzor je
uveden v pfiloze & 1 k této vyhldsce, a navrhuje
opatfeni k zaji§téni sprivné evidence a bezpeéného
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h)

)

k)

skladovan{ jadernych materidld tak, aby byly za-
bezpedeny proti zcizen,

vede kniZni inventuru jadernych material na for-
mulafi & 5, jehoZ vzor je uveden v pfiloze & 1
k této vyhlasce,

fyzicky kontroluje a zaznamenivi kaZdy pifjem
a odeslani jadernych materidld,

organizaéné zajiftuje providéni fyzické inven-
tury”) jadernych materislé,

zpracovivi evidenéni zprivy'®) o pohybu jader-
nych materidld,

doprovizi inspektory Ufadu, Komise a Agentury
pfi inspekei,

uchovivi pisemnosti U¥adu, Komise a Agentury
tykajici se evidence jadernych materidléi u drZitele
povoleni nejméné po dobu 5 let,

schvaluje zpisob skladovini, vedeni evidence
a provadéni kontroly jadernych materisld na od-
lougenych pracovistich.

§ 5

Smérnice o evidenci a kontrole jadernych materiila

Evidence a kontrola jadernych materidld se pro-

vadi na zdklad€ smérnice o evidenci a kontrole jader-
nych materidlii. Smérnice o evidenci a kontrole jader-
nych materidld obsahuje

2)

b)

d)

idaje o rozmisténi jadernych materidld u drZitele
povoleni,

rozsah pravomoci a odpovédnosti vedouciho evi-
dence jadernych materidlii a jmenovité uréeni od-
povédnosti dalsich pracovnikidl povéfenych na jed-
notlivjch pracovistich evidenci jadernych mate-
riald,

zplisob a terminy pfedévini informaci vedoucimu
evidence jadernych materidld, tykajicich se pouZiti
a spotfeby jadernych materidli na jednotlivych
pracovitich, pohybu jadernych materidld mezi
pracovist, pfijmu a odesilini jadernych materiild,
zplisob vedeni provoznich zdznami®) pro viechna
pracovisté, na kterych se pouZivaji, skladuji nebo
spotfebovivaji jaderné materiily,

zplisob vedeni evidenénich zdznam@®),

¥ ¥

zplisob a postupy méfeni, jejichZ G&elem je uréeni
mnoZstvi jadernych materidld pfijatych, vyrobe-
nych, odeslanych, spotfebovanych, vEetné zméfe-
nych provoznich ztrit, nebo v inventufe obsaZe-
nych,

g

h)

)

k)

)

vyuZiti pfistrojii a zafizeni, odpovidajicich svou
pfesnosti soufasnému standardu, pfi providdénych
méfenich,

zplsob vyhodnocovani spravnosti méfeni a odhad
chyb méfeni,

zplsob a &etnost kalibrace méficich pfistrojd, sta-
noveni objemi nidrZi a zplisobu odebirini
vzorkd,

postupy hodnoceni rozdiléi mezi mé&fenim odesila-
tele a pfijemce,

postupy pro pfevod zméfenych provoznich ztrit
jadernych materidlt na odpad, které zarud jejich
zpétnou neziskatelnost,

postupy zaméstnancli odpovédnych za evidenci
pfi naklddéni s jadernymi materidly pfi inspekeich
Ufadu, Komise a Agentury,

postupy zaméstnancl pro pfipad udélosti majici
vliv na poskozeni, zcizeni nebo ztritu jadernych

materidld, poruSeni celistvosti nebo funk&nosti
kontrolnich zafizeni Ufadu, Komise a Agentury,

postup pro vyhodnocovini nezapoéteného mate-
ridlu®).

§ 6

Evidenéni a provozni zdznamy

(1) Drzitel povoleni zaznamenivi ddaje do evi-

denénich zdznami podle &linku 9 nafizeni Komise
(Euratom) & 302/2005 podle provoznich ziznami
nebo privodnich dokumentd.

2)

b)

(2) Provozni ziznamy

se vedou pfimo na pracoviitich, kde se jaderné
materidly pouZivaji, skladuji nebo spotfebovivaji,
obsahuji datum a podpis vedouciho evidence ja-
dernych materidlii nebo jeho zistupce, ktery zi-
znam provedl, a v pfipadé inventurnich zmén,
které vedou k ukonéeni evidence jadernych mate-
rild, podpisy 2 odpovédnych pracovnikd, vEetné
podpisu vedouciho evidence jadernych materidld.
Vedouci evidence miiZe pisemné povéfit jinou fy-
zickou osobu vedenim provoznich ziznami na
odlougeném pracovisti.

§7
Zskladni technické charakteristiky

Dritel povoleni zasfli Ufadu kopii zikladnich

technickych charakteristik, které zpracovavi a odesil4
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Komisi podle &énku 3 nafizeni Komise (Euratom)
&. 302/2005.

§8

Program cinnosti

DrZitel povolent zasild Ufadu kopii programu &in-
nosti'®), kterj oznamuje Komisi podle &lénku 5 nafi-
zeni Komise (Euratom) & 302/2005. Pokud hodl4 dri-
tel povoleni jaderné materiily spotfebovévat v nejader-
nych &innostech, jako je napf. vyroba slitin, keramiky,
barveni sklifského kmene, zasili Utadu informaci
obsahujici odhad plinované spotfeby pro nadchizejici
kalend4#ni rok, kterou v priib&hu roku upfesiiuje podle
§ 11 odst. 1.

§9
Evidenéni zprivy
(1) Eviden&nimi zprivami jsou:
a) zpriva o zméné inventury'®),
b) soupis fyzické inventury'?),
c) zpriva o materidlové bilanci'®).

(2) Dritel povoleni zasili Ufadu kopii eviden&ni
zprivy, kterou zasili Komisi v elektronické podobé
podle vzori stanovenych v pfilohich III, IV a V nafizeni
Komise (Euratom) &. 302/2005, v terminech danych na-
fizenim Komise (Euratom) &. 302/2005. DrZitel povo-
leni dile zasili Ufadu vytisk poéitatového zdznamu
evidenénich zpriv nebo evidenéni zprivy na formuli-
fich & 1, 2 a 3, jejichZ vzor je uveden v pfiloze & 1
k této vyhl4sce, opatfené podpisem vedouciho evidence
jadernych materidld, a komunikaci s Komisi tykajici se
evidenénich zpriv.

(3) Zprivu o zméné inventury’®) na formuldi &. 1,
jehoZ vzor je uveden v pfiloze & 1 k této vyhlésce,
vyhotovi drZitel povoleni

a) odesilajici jaderny material (dile jen ,odesilatel®)
pfi pfevodech jadernjch materilé na dzem{ Ceské
republiky v 5 vytiscich, z nich% 1 odesle Utadu,

3 drziteli povoleni, ktery pfijim4 jaderny materisl

(dile jen ,pfijemce”), a 1 si ponechi. Pfijemce

ovéf{ tidaje uvedené odesilatelem a po vyplnéni

formulife zprivy o zméné inventury 1 vytisk ode-

§le zpét odesilateli, 1 za$le Utadu a 1 si ponechd.

V pfipad§, Ze pfijemce zjisti na zdklad& provede-

18y Clanek 12 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
19y Clanek 13 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.

ného méfeni rozdil v hmotnosti prvku nebo §tép-
ného izotopu u pfijatého jaderného materiilu,
oznimi tuto skuteénost Ufadu zprivou o zméné
inventury,

b) pfi mezinirodnich pfevodech jadernych materisld,
je-li odesilatelem, ve 2 vytiscich, z nichZ 1 odesild
Ufadu a druhy si ponechd. Soudasné opatii ode-
silatel kaZdou dodavku jadernych materidld pri-
vodnim dokladem ve formé ozndmeni o vyvozu
a dovozu na formuléfi &. 6, jehoZ vzor je uveden
v pfiloze & 1 k této vyhla3ce, a jehoZ 2 vytisky
odesle soudasné s dodivkou, 2 vytisky odesle
Ufadu a 1 si ponech. V pfipadg, e piijemce zjisti
na ziklad& provedeného méfeni rozdil v hmotnosti
prvku nebo 3tépného izotopu u pfijatého jader-
ného materidlu, oznimi tuto skuteinost Ufadu
zprivou o zméné inventury,

¢) pfi zménich inventury jadernjch materidléi kromé
pfevodi podle pismen a) a b) ve 2 vytiscich, z nichZz
1 odesle Ufadu a druhy si ponechi.

Zpriva o zméné inventury'®) se zasili U¥adu nejpozdéji
do 5 dnt od uskutednéni zmény.

(4) Soupis fyzické inventury'®) zasild dr¥itel po-
voleni Ut¥adu na formulifi & 2, jehoZ vzor je uveden
v pfiloze &. 1 k této vyhldSce, do 10 dnil ode dne, kdy
byla provedena fyzicki inventura®) jadernjch mate-
ri4la.

§ 10
Zvlstni zpriva
(1) Nastanou-li okolnosti uvedené v &linku 15
nebo 22 nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005, dr¥itel
povoleni zaSle neprodlené zvla$tni zprivu zasilanou

Komisi podle &linku 14 nafizeni Komise (Euratom)
& 302/2005 také Utadu.

(2) Driitel povoleni informuje Komisi a Utad ne-
prodlené o poruSeni peleti a porudeni funk&nosti nebo
pfedepsanych podminek pro zajifténi funk&nosti zafi-
zenf Komise, Agentury nebo Ufadu urenych ke kon-
trole jadernych materisld.

§ 11
Piedem zasilané oznimeni

(1) Hodl4-li drZitel povoleni jaderné materiily
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spotfebovat v nejadernych &innostech takovym zptiso-
bem, Ze je nelze zp&mné ziskat, zafle o tom Komisi
a Utadu informaci nejméné 2 mésice pfed zahijenim
této &innosti. Vykon &nnosti podle véty prvni zahdji
drZitel povoleni aZ poté, co obdrzi podminky Komise
pro vedeni evidence spotfeby. Ustanoveni se nevzta-
huje na spotfebu jadernych materilii v jadernych reak-
torech $té€penim.

(2) Planuje-li drZitel povoleni providéni &innost,
pfi nichz budou poruseny peleti Komise, Agentury
nebo spoleéné pedeti Komise a Agentury, informuje
neprodlené o takové &innosti Komisi i Ufad. V ptipadé
pldnovanych &innosti, pfi nichZ budou poruseny peeti
Ufadu, informuje drZitel povoleni pouze Utad.

(3) Hodl4-li drzitel povoleni dovézt jaderné mate-
ridly, ozndmi tuto skuteénost Ufadu na formulifi &. 7,
jehoZ vzor je uveden v pfiloze & 1 k této vyhliice.

§ 12
Provozni ztrity, zadrZeny a upraveny odpad

(1) Postupy pro vedeni zdznami o jadernych ma-
teridlech jsou pro drZitele povoleni, u kterého vznikaji
nezméfitelné nebo zméfitelné provozni ztrity, stano-
veny podle &linku 6 nafizeni Komise (Euratom)
¢. 302/2005.

(2) Z hlediska vedeni evidence jadernych mate-
ridlt se zméfitelné provozni ztrity stanovuji na ziklad&
chemické analyzy, vypoltu nebo odhadu na ziklad&
méfeni. Nelze je vypoditivat z materidlové bilance jako
rozdil mezi hmotnosti materidlu vstupujictho do pro-
cesu a2 hmotnosti produktu. Vysledky analyz a mé&feni
jsou souéisti provoznich zdznamd®).

(3) Jaderny materiil ze zméfitelnjch provoznich
ztrt se administrativné vyvede z b&Zné evidence jader-
nych materidld jako zadrZeny odpad™®) a jeho mno¥stvi
se odelte ze soupisu fyzické inventury'®). Podléh4 na-
dile kontrole Komise, Agentury i Ufadu. Zamy3li-li
drZitel povoleni provést dpravu jaderného materiilu,
ktery je veden jako zadrZeny odpad, zabetonovinim,
zalitim do skla, cementu nebo asfaltu, vriti po souhlasu
Komise s danou tipravou nejprve jaderny material zpra-
vou o zméné inventury'®) do b&Zné evidence jadernjch
materidld a po provedené dpravé ho administrativné
vyvede z b&Zné evidence jako upraveny odpad'?). Kopii
zépisu o provedené dpravé, ktery je soulisti provoz-
nich zdznamt®), zasle dritel povoleni Ufadu spolené
se zprivou o zméné inventury'®).

(4) Pro jaderny materidl oznaleny jako zadrZeny
nebo upraveny odpad se vede samostatni evidence.

Zptsob vedeni evidenénich zdznamii stanovi &ldnek 30
nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005.

(5) Dritel povoleni zasild U¥adu informace o dal-
$im zpracovéni stfedné nebo vysoce radioaktivnich od-
padd obsahujicich plutonium, vysoce obohaceny uran
nebo uran-233, které byly pfevedeny do kategorie za-
drZeného nebo upraveného odpadu’®), podle &lanku 31
nafizeni Komise (Euratom) &. 302/2005, a to nejméné
220 dnt pfed uskuteinénim jeho dalitho zpracovini.
Toto opatfeni nezahrnuje zmény obalii nebo dal$i zpra-
covani odpadd s vyjimkou separace prvkd.

(6) Drzitel povoleni Ufadu oznamuje p¥evody
upraveného odpadu) podle &anku 32 natizeni Ko-
mise (Euratom) & 302/2005 do 31. ledna za pfedchize-
jici kalenddini rok.

§ 13
Vyjimky
(1) Komise miZe poskytnout drZiteli povoleni pi-
semné vyjimky z pravidel, kterymi se #{di forma a &et-
nost zasilani evidenénich a zvl$tnich zprav'°y'!) podle

&lanku 19 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
O udéleni vyjimky drZitel povoleni informuje Ufad.

(2) Jaderny materidl, na ktery byla udélena vy-
jimka podle odstavce 1, podléhi nadéle kontrole Ko-
mise, Agentury i Ufadu. Systém vedeni evidence jader-
ného materidlu, na ktery byla udélena vyjimka podle
odstavce 1, stanovi &linek 19 nafizeni Komise (Eur-
atom) & 302/2005. DrZitel povoleni, kterému byla po-
skytnuta vyjimka, je dile povinen:

a) evidovat tento jaderny materiil v rimci samostatné
oblasti materiilové bilance,

b) zasilat U¥adu zprivy o zméné inventury'®) v p#i-
pad@ odeslani a pfijmu tohoto jaderného materidlu
uskuteénéného v rimci jedné oblasti materidlové
bilance,

¢) zpracovévat pro tento jaderny materiil samostatny
soupis fyzické inventury'®?) a dokladovou inven-
turu'”).

CAST TRET]
OKRUH UDAJU O TEZBE URANOVYCH
A THORIOVYCH RUD A ZPUSOB_
A FORMA VEDENI TECHTO UDAJU
§ 14

(1) Fyzicka nebo privnicka osoba, kterd hodl4 té-
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%it uranové nebo thoriové rudy na dzemi Ceské repu-
bliky, oznimi nejméné 2 mésice pfed zahijenim t&Zby
nebo zpracovani rudy Utadu identifikaéni ddaje podle
§ 13 odst. 1 pism. a) atomového zdkona, umisténi ura-
novych a thoriovych dold, dpraven uranové rudy a zi-
vodid na vyrobu koncentritu thoria, jejich pfedpokli-
danou roéni kapacitu a informace o stavu provozu.

(2) Fyzick4 nebo pravnicki osoba, kteri t&Z{ ura-
nové nebo thoriové rudy na dzemi Ceské republiky,
zpracovéva a odesili Komisi dokumentaci podle &lén-
ku 24 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005 a jeji ko-
pii zasfli Ufadu.

(3) Udaje o v§vozu nebo odeslin rudy podle
&anku 25 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005
a zprivy o zméné inventury'®) se zasflaji Komisi
a Ufadu.

CAST CTVRTA

ROZSAH A ZPUSOB OZNAMOVANI
O CINNOSTECH SPECIFIKOVANYCH
PREDPISY EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

§ 15
Popis lokality

(1) Lokalitu podle &léanku 2 bodu 21 nafizeni Ko-
mise (Euratom) &. 302/2005 a podle &lanku 18 pism. b)
predpisu Evropskych spole€enstvi®) stanovi Ufad ve
spoluprici s Komisi. KaZdd fyzickd nebo privnicki
osoba provozujici &nnosti v rimei stanovené lokality
urdi pro tuto lokalitu ve spoluprici s Ufadem zdstupce
lokality®®). Zastupce lokality do 30 dnt od svého jme-
novéni predlo?i Ufadu vieobecny popis ka¥dé stavby
v rimci lokality, v&etné jejtho uréeni a vybaveni. Popis
musi obsahovat schematicky nakres lokality.

(2) Aktualizaci didajii za pfedchizejici kalendiini
rok, pfedloZenych podle odstavce 1, predkladi zistup-
ce lokality*®) Utadu do 15. Gnora béZného roku.

§ 16
Zpuisob oznamovini ddaji
o vyzkumnych a vyvojovych &innostech
stanovenych pfedpisem Evropskych spolecenstvi
(1) Fyzickd nebo privnickd osoba, kterd provadi
vyzkumné nebo v§vojové &innosti vztahujici se k jader-
nému palivovému cyklu podle &ldnku 2 a. (i) nebo podle

Elanku 2 b. (i) predplsu Evropskych spoleéenstvi®), ozni-
mi U¥adu nejméné 2 mésice pfed zah4jenim téchto &n-
nosti identifika&ni ddaje podle § 13 odst. 1 pism. a) ato-
mového zékona, misto a rozsah providénych &innosti.

(2) Fyzicki nebo privnickd osoba, kterd provadi
¢innosti vztahujici se k vyvoji jaderného palivového
cyklu podle &ldnku 2 a. (x) pfedpisu Evropskych spo-
le¢enstvi®), predklidd Ufadu jejich desetilety plin pfi
zahjjeni téchto &innosti.

(3) Aktualizace idajii za pfedchizejici kalend4ini
rok, pfedloZenych podle odstaveid 1 a 2, se pfedklidi
Utadu do 15. tinora b&ného roku.

§ 17
Vyvoz a dovoz vybranych poloZek

Fyzicka nebo privnicks osoba, kterd

a) hodl4 dovézt vybrané polozky?), oznimi tuto sku-
te¢nost Ufadu na formuléfi &. 8, jehoZ vzor je uve-
den v pfiloze & 1 k této vyhlasce,

b) Vyva21 nebo doviii Vybrane polozky?), oznimi

......

do 5 dntd od uskuteénéni kazdé dodivky.

§ 18

Okruh 1daji o ¢innostech stanovenych v pfedpisu
Evropskych spoledenstvi a zptisob
a forma jejich pfeddvini
(1) Fyzicki nebo privnickd osoba, kterd provadi
&innosti podle &lénku 2 a. (iv) predplsu Evropskych
spoletenstvi’), oznimi U¥adu nejméné 2 mésice pred
zah4jenim téchto &innosti identifikaini ddaje podle
§ 13 odst. 1 pism. a) atomového zdkona, misto a rozsah
providénych &innosti. Seznam <&innosti podle véty
prvni je uveden v pfiloze & 2 k této vyhliice.

(2) Aktualizace idajii za pfedchizejici kalend4ini
rok, pfedloZenych podle odstavee 1, se pfedklidi
Utadu do 15. tinora b&ného roku.

CAST PATA
USTANOVENI] SPOLECNA A ZAVERECNA
§ 19
Uchovavani dokumentt

Dokumenty podle § 3 odst. 2 a § 14 aZ 18 se ucho-
vavaji nejméné 5 let od jejich vzniku.

20y Clanek 2 bod 22 nafizeni Komise (Euratom) & 302/2005.
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§ 20 1. Vyhl4ska & 145/1997 Sb., o evidenci a kontrole
jadernych materidlii a o jejich bliz§im vymezeni.

2. Vyhlaska & 316/2002 Sb., kterou se méni vyhliska
&. 145/1997 Sb., o evidenci a kontrole jadernych
materidld a o jejich bliz§im vymezeni.

Elektronickd komunikace

Oznamovéni ddaji podle této vyhlisky Utadu lze
uskuteénit také prostfednictvim datovych schrinek
provozovanych podle zvla$tniho privniho ptedpisu®!).

§ 22

§21 Utéinnost

ZruSovaci ustanoveni - L )
Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. srpna

ZruSuje se: 2010.

Pfedsedkyné:

Ing. Dribovi v. r.

21y Zskon & 300/2008 Sb., o elektronickych tikonech a autorizované konverzi dokumenti.
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Vzory formuldiu
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Formular ¢. 7

ProhlasSeni

k dovozu jadernych materiali

Obchodni firma nebo nazev pravnické osoby (u fyzické osoby jméno a pFijmeni) a sidlo
(u fyzické osoby adresa mista podnikani), IC (u fyzické osoby rodné Cislo):

Soucasné se zavazuje:

a) nepouzivat zminéné jaderné materialy k zadnym ticeltim, které by byly v rozporu se
Smlouvou o nesiteni jadernych zbrani a napomahaly by dosazeni jakychkoli vojenskych
cilq,

b) umozZnit uplatiiovani zaruk a kontrolu SUJB, Euratomu a MAAE,

¢)  zajistit fyzickou ochranu nejméné na Grovni stanovené SUJB,

d) nevyvazet jaderné materialy bez povoleni SUJB a kazdy jejich ptevod oznamit SUJB.

Datum: podpis fyzické osoby nebo u pravnické osoby
statutarniho organu

u podnikajicich osob otisk razitka nebo
vypsana obchodni firma nebo nazev

Poznamka:
Toto prohidaseni se priklada k zddosti o povolent k dovozu jaderny.ch materidlii
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Formular ¢. 8

ProhlasSeni

k dovozu vybranych polozek

Obchodni firma nebo nazev pravnické osoby (u fyzické osoby jméno a pFijmeni) a sidlo
(u fyzické osoby adresa mista podnikani), IC (u fyzické osoby rodné Cislo):

Soucasné se zavazuje:

a) nepouzivat zminéné vybrané polozky nebo jejich ¢asti k zadnym Ucelam, které by byly v
rozporu se Smlouvou o nesifeni jadernych zbrani a napomahaly by dosaZeni jakychkoli
vojenskych cild,

b) umoznit uplatiiovani zaruk a kontrolu SUJB, Euratomu a MAAE,

c) zajistit fyzickou ochranu nejméné na urovni stanovené SUIB,

¢) nevyvazet vybrané polozky nebo jejich Casti bez povoleni SUIB a kazdy jejich pevod

oznamit SUJB.
Datum: podpis fyzické osoby nebo u pravnické osoby
statutarniho organu
u podnikajicich osob otisk razitka nebo
vypsana obchodni firma nebo nazev
Pozndamka:

Toto prohldaseni se priklada k zédosti o povolent k dovozu vybranych polozek
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Priloha ¢&. 2 k vyhlasce &. 213/2010 Sh.

Seznam &innosti podléhajicich ozniameni Uiadu podle § 18 této vyhliadky:

) Vyroba rotorovych valcl odstfedivky nebo souborii plynovych odstiedivek
Rotorovymi valci odstfedivky se rozumi tenkosténné valce popsané v bodu 5.1.1.1.
jiného pravniho pfedpisuzz).

Plvnovx’/rzrg odstiedivkami se rozumi odstiedivky popsané v bodu 5.1. jiného pravniho
predpisu™.

(I)  Vyroba difuznich prepazek

Difuznimi piepizkami se rozumi tenké porézni filtry popsané v bod¢ 5.3.1.1. jiného

pravniho piedpisu’ 2

1II)  Vyroba nebo montaz systému zalozenych na laserové technologii

. y y y g
Systémy zalozenymi na laserové technologii se rozumi systémy zahrnujici polozky
popsané v bodé 5.7. jiného pravniho pfedpisuzz).

(1V)  Vyroba nebo montéaz elektromagnetickych separatori izotopii
Elektromagnetickymi separatory izotopti se rozumi polozky uvedené v bodé 5.9.1.
jiného pravniho predpisu®™ obsahujici iontové zdroje popsané v bod& 5.9.1.1. jiného
pravniho predpisu®?.

(V)  Vyrobanebo montaz kolon nebo extrakéniho zafizeni
Kolonami nebo extrakénim zafizenim se rozumi polozky popsané v bodech 5.6.1.,
5.6.2.,5.63..5.6.5.,5.6.6.. 5.6.7.a5.6.8. jiného pravniho predpisu®?.

(VD) Vyroba acrodynamickych separacnich trysek nebo virovych trubic
Aerodynamickymi separanimi tryskami nebo virovymi trubicemi se rozumi separacni
trysky nebo virové trubice popsané v bodech 5.5.1., resp. 5.5.2. jiného pravniho
pfedpisuzz).

(VII) Vyroba nebo montaz systémil tvorby uranové plazmy
Systémy tvorby uranové plazmy se¢ rozumi systémy pro tvorbu uranové plazmy
popsané v bodé 5.8.3. jiného pravniho predpisu®.

(VIII) Vyroba zirkoniovych trubek

Zirkoniov%mi trubkami se rozumi trubky popsané vbodé 1.6. jiného pravniho
predpisu®.

(IX) Vyrobanebo uprava t¢zké vody nebo deuteria
T&Zkou vodou nebo deuteriem se rozumi deuterium, t€¢zka voda (oxid deuteria) a
kterakoli jind slou€enina deuteria, ve které je pomér atom0 deuteria k atomim vodiku
vetsinez 1 : 5000.

2 Vyhlagka &. 165/2009 Sb..o stanoveni seznamu vybranych polozek v jaderné oblasti.
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(X)  Vyroba grafitu nukleamni Cistoty
Grafitem nuklearni &istoty se rozumi grafit s urovni Cistoty lepsi nez 5 ppm borového
ckvivalentu a s hustotou vétsi nez 1,50 g/cm3.

(XI)  Vyroba kontejnerti pro ozarené palivo
Kontejnerem pro ozétené palivo se rozumi obalovy soubor pro pfepravu a / nebo
skladovani ozateného paliva, ktery skytd chemickou, tepelnou a radiatni ochranu a
odvadi rozpadové teplo pti manipulaci, pfepravé nebo skladovani.

(XII) Vyroba regulacnich ty¢i jademného reaktoru
Regulaénimi ty€emi jaderného reaktoru se rozumi tyce popsané v bod¢ 1.4. jincého
pravniho predpisu™®.

(XI1) Vyroba nadrzi a nadob zabezpeenych proti dosazeni kriti¢nosti
Nadrzemi a nadobami zabezpedenymi proti_dosazeni kritinosti se rozumi polozky
popsané v bodech 3.2, a 3.4. jiného pravniho pfedpisuzz).

(XTV) Vyroba strojii na déleni ozatenych palivovych Elankt
Stroji na déleni ozatenych palivovych {lankl se rozumi zafizeni popsana v bod¢ 3.1.

jiného pravniho piedpisu’®.

(XV) Vystavba horkych komor
Horkymi komorami se rozumi komory nebo vzajemné propojené komory o celkovém
objemu minimalng 6 m’ se stinénim odpovidajicim ekvivalentu 0,5 m betonu nebo
v&t3im, s hustotou 3,2 g/cm’ nebo v&tsi, vybavené zatizenim pro dalkové ovladani.,
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